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UK  HIGH EFFICIENCY GAS FILTER......ccocivimnirrimnsnnseessesssessssssssesssnesnenn 4

RU BbICOKOSODPEKTVBHbBLIN TA3OBbLIN GUJIBTP ... 5
Certifications - Certificazioni - Ceptudukarhbl
In conformita al Regolamento UE 2016/426 (GAR)
In accordance with EU Regulation 2016/426 (GAR)
CoortsertcTByeT PernameHty EC 2016/426 (GAR)
Omologazione UNI-EN 13611
UNI-EN 13611 approved ( Gm
Coortsertctsyet craHgapty UNI-EN 13611
In conformita ai Regolamenti Tecnici dell’Unione Doganale Euroasiatica (EAC)
In compliance with Technical Regulations of the Eurasian Customs Union (EAC) EH[
B cooTBeTCTBUM C TexHM4eckum pernameHTom EBpasuiickoro TamoxeHHoro cotosa (EAC)
DIMENSIONI DI INGOMBRO (mm) - OVERALL DIMENSIONS (mm)
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P1: presa pressione in ingresso / inlet pressure tap / wWyuep otbopa AaBneHns Ha Bxoae
P2: presa pressione in uscita / outlet pressure tap / wtyuep otbopa AaBneHns Ha Bbixoae
E’ possible collegare tra P1 e P2 (Rp ¥4”) un manometro
0 un pressostato differenziale per controllare la caduta Mod. A B ¢ D
di pressione nella cartuccia.
70684 Rp 1" Rp 1" 192 245
Between P1 and P2 (Rp ¥4”) it's possible to fit a differential 70685 |Rp 1"1/4 | Rp 1"1/4 192 250
pressure gauge or a pressure switch to check the pressure
drop on the filter element. 70686 | Rp1"1/2 | Rp 1"1/2 192 250
Mexgy P11 P2 (Rp 4”) MOXHO yCTaHOBUTb AnddbepeHumanbHbIit 70687 Rp 2" Rp 2" 182 265
MaHOMETp UNu pene AaBreHust ANlst NPOBEPKV NafeHust aBrneHns
Ha OUNLTPYIOLLIEM JTIEMEHTE.
7068-MOI-IT-W-ML-04-22-Rev1 KO130A - Rev.B 04/2022
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DATI TECNICI

GENERALITA

Attacchi: ..............cccoe Rp UNI EN 10226-1
Pressione massima di esercizio ............ 6 bar
Temperatura d’impiego:............. -20°C+80°C
Resistenza

meccanica: secondo UNI EN 13611 (gruppo 2)
Materiale filtrante: feltro in poliestere accoppia-
to con rete in alluminio.

Efficienza: 98% su particelle maggiori o uguali
a 3 micron; 99% su particelle maggiori o uguali
a 5 micron.

Pressione diff. di collasso

della cartuccia: ..................ccoooiviien 3 bar
Superficie filtrante:......................... 1250 cm?
Senso di filtraggio: ....esterno/interno

Materiali: corpo e coperchio in alluminio; guar-
nizioni in NBR.

Combustibili: gas delle tre famiglie: gas manifat-
turati (gas citta); gas naturali (gruppo H - metano);
gas di petrolio liquefatto (gpl); gas non aggressivi.

INSTALLAZIONE

Verificare che il filtro sia idoneo all’'uso pre-
visto e che tutte le specifiche tecniche siano
rispettate.

Non installare il filtro a contatto con pareti into-
nacate.

Per il montaggio utilizzare appositi attrezzi ed agire
sui mozzi della filettatura.

Montare il filtro in modo tale che sia in posizione
comoda per eventuali ispezioni o pulizie.

Fare attenzione che la direzione del flusso del gas
sia quella indicata sul filtro stesso.

Si puo installare sia su tubazioni orizzontali che
verticali, la posizione del filtro & indifferente.

MANUTENZIONE

Cambiare I’elemento filtrante se il Ap fra

pressione di ingresso e di uscita & maggiore

di 200 mbar rispetto al valore trovato con

cartuccia nuova; in ogni caso si consiglia

di cambiare I'elemento filtrante almeno una

volta all’anno.

Per la sostituzione dell’elemento filtrante occorre:

1. interrompere I'afflusso del gas chiudendo il
rubinetto di intercettazione;

2. svitare le quattro viti sul perimetro del coper-
chio e togliere la vaschetta;

3. togliere I'elemento filtrante e pulire accurata-
mente il vano del filtro;

4. sostituire I'elemento filtrante con uno nuovo;

5. awvicinare la vaschetta con la cartuccia inse-
rita nella posizione iniziale e serrare le viti;
(vedere tabella coppie di serraggio sotto).

6. controllare che non vi siano perdite di gas tra
coperchio e vaschetta del filtro.

Mod. Coppia di serraggio [Nm]
70684 10
70685 10
70686 10
70687 10

TUTTE LE OPERAZIONI DI ISTALLAZIONE, RIARMO,
TARATURA E MANUTENZIONE, DEVONO ESSERE
ESEGUITE ESCLUSIVAMENTE DA PERSONALE
QUALIFICATO

Le descrizioni e le fotografie contenute nel presente documento si intendono fornite a semplice titolo informativo e non impegnativo. Watts Industries
si riserva il diritto di apportare, senza alcun preawiso, qualsiasi modifica tecnica ed estetica ai propri prodotti. Attenzione: tutte le condizioni di
vendita e i contratti sono espressamente subordinati all’accettazione da parte dell'acquirente dei termini e delle condizioni Watts pubblicate sul sito
www.wattswater.it. Sin d’'ora Watts si oppone a qualsiasi condizione diversa o integrativa rispetto ai propri termini, contenuta in qualsivoglia
comunicazione da parte dell'acquirente senonché espressamente firmata da un rappresentante WATTS.

KO130A - Rev.B 04/2022
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TECHNICAL DATA

GENERAL FEATURES

Connections:.
Maximum wor
Working temperature.................
Mechanical strength: according to UNI EN
13611 (group 2)

Filter material: Polyester felt coupled with
aluminium mesh.

Efficiency: 98% of particles bigger than or equal
to 3 micron; 99% of particles bigger than or equal
to 5 micron.

Pressure diff. of cartridge collapse:....... 3 bar
Filtering surface: ............................. 1250 cm?
Filtering direction: ................... external/internal
Materials: Aluminium cover and body, NBR rub-
ber gaskets.

Fuel: all three families of gas: manufactured gas
(town gas); natural gas (group H - methane); lique-
fied petrol gas (LPG); non-aggressive gases.

INSTALLATION

Ensure that the filter is suitable for the use
envisaged and that all the technical specifi-
cations have been respected.

Do not install the filter in contact with plastered
walls.

Use appropriate tools for the installation and inter-
vene on the threaded hubs.

Mount the filter so that it is conveniently placed for
any future inspections or cleaning.

Assure that the gas flow is as indicated on the
filter.

It can be installed both on horizontal and vertical
pipes; the filter position is irrelevant.

MAINTENANCE

Change the filter element if the Ap between

inlet and outlet pressure is more than 200

mbar with respect to the value found with

the new cartridge; in any case, the filtering

element should be changed at least once

every year.

To replace the filtering element proceed as fol-

lows:

1. Interrupt the gas flow by closing the on/off
interception tap;

2. unscrew the four screws on the perimeter of
the cover and remove the body;

3. remove the filtering element and carefully
clean the filter seat

4. replace the filtering element with a new one;

5. replace the body containing the new cartridge
in the initial position and tighten the screws;
(see table of tightening torques below).

6. check that there are no gas leaks from the
filter cover and bowl.

Mod. Tightening torque [Nm]
70684 10
70685 10
70686 10
70687 10

ALL INSTALLATION, REARMING, CALIBRATION AND
MAINTENANCE OPERATIONS MUST BE CARRIED
OUT SOLELY BY QUALIFIED PERSONNEL.

The descriptions and photographs contained in this product specification sheet are supplied by way of information only and are not binding. Watts
Industries reserves the right to carry out any technical and design improvements to its products without prior notice. Warranty: All sales and contracts
for sale are expressly conditioned on the buyer’s assent to Watts terms and conditions found on its website at www.wattswater.eu. Watts hereby objects
to any term, different from or additional to Watts terms, contained in any buyer communication in any form, unless agreed to in a writing signed by

an officer of Watts.

7068-MOI-IT-W-ML-04-22-Rev1
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TEXHUYECKWME OAHHBIE

OCHOBHBIE XAPAKTEPUCTUKN

CoenUHEHNUSI: ............cucue. Rp UNIEN 10226-1
MakcumanbHoe paboyee AaBrneHue: ....... 6 6ap
Pabouas Temnepartypa ................... -20°C+80°C
MexaHu4yeckas Nnpo4HOCTb: B cootBeTcTBUM C UNI
EN 13611 (rpynna 2)

MaTepuan cdunbrpa: CUHTETUYECKUIA BOWIOK B
coyeTaHun C antoMUHUEBOW CETKON.
AdpdekTnBHOCTBL: 98% YacTuL, pasmepom bonee
Unu paeHbIX 3 MUKpoHaMm; 99% YacTul, paaMepom
6onee unu paBHbIX 5 MUKPOHaM.

Pa3HocTb AaBneHui, kKoTopasi MOXeT NoBrneYvb
paspyLlleHNe KapTPUAKA: ...........cccceeveennene 3 6ap
dunsTpyloLlas NOBePXHOCTb: 1250 cm
Hanpaenexue unsTpaumm: BHELLHEE/BHYTPEHHEE.
Matepuanbl: anomMuHYeBas KpbillKka 1 KOpryc,
NPOKNafku 13 ByTaaneH-HUTPUNBHOTO Kayudyka.
TonnuBo: ra3bl Tpex PasHOBUAHOCTEMN:
KOMMYyHanbHO-6bITOBOM ra3 (ropoackow ras);
NpUPOAHbIN ra3 (rpynna H-meTaHa); CKUKXEHHDBIN
yrneBogopoaHbii ras (CYT); HearpeccuBHbIe rasbl.

YCTAHOBKA

Y6edumecb, ymo ¢hunbmp nodxodum Ons
npedrnonazaemMo20 Ucrosib308aHUsI U YMo ece
mexHUYecKue xapakmepucmuKu co6s1r00eHbI.
Mpwn ycTaHoBKe cbunbTpa He AonyckanTe, YToobI
OH Kacarcsi OLUTYKaTyPEHHbIX CTEH.

McnonbayiiTe COOTBETCTBYIOLLME UHCTPYMEHTbI A4S
YCTaHOBKV pe3b00BbIX MydT.

YcTaHoBuUTe unbTp Tak, 4Tobbl B ByayLluem ero
66110 yaobHO ocmaTpmBaTh U YUCTUTL.
YbeouTtecb, 4YTO HanpaBrieHWe MOTOKa rasa
COOTBETCTBYET yKazaHHOMY Ha (hunsTpe.

MoxxeT ycTaHaBnMBaTbCs Kak Ha ropU3oHTasbHblE,
Tak U Ha BepTvKanbHble TpyObl; nonoxexHue
unbTpa He MMEET 3HaYeHus.

TEXHUYECKOE OBCIY>KMBAHVE

dunbmpyrowuli 3nemMeHm noodsiexxum 3ameHe,

ecniu Ap Mexdy 8XO00HbIM U 8bIXOOHLIM

OdaenieHueMm npeebiwaem 200 mb6ap no

CpagHeHUK CO 3Ha4yeHUueM, MoJlyYeHHbIM

C HoebIM Kapmpuoxem; & JiloboM cry4ae

cunbmpyrowuli anemeHm credyem MeHsimb

He pexxe 00HO20 pa3a e 200.

Ona 3ameHbl WUNLTPYylOLWEro 3neMeHTa

HeobXoaMMO BbINOMHUTL CrieaytoLime 4ENCTBUS:

1. MNepekpbiTb Nofayy rasa, 3akpbiB 3anopHbIi
KpaH;

2. OTKPYTUTb YETbIPE BUHTA MO NEPUMETPY KPbILLIKM
1 CHSATb KOPNYyC;

3. n3BrneYdb PUNLTPYIOLLMIA SNIEMEHT U TLLATENbHO
O4UCTUTL rHe3d0o unsTpa

4. 3aMeHUTb PUNBTPYIOLLNIA 3NIEMEHT Ha HOBBbIN;

5. yCTaHOBUTb KOPMYC C HOBbIM KapTpUOXKeM
B MCXOOHOE TMONIOXEHNE U 3aTSHYTb BUHTbI;
(cM. Tabnmuy MOMEHTOB 3aTSXKKM HUXKE).

6. ybeonTbCcst B OTCYTCTBUM yTeYek rasa us-nog
KpbILLKY 1 13 Kopryca unsTpa.

Mod. MowmeHT 3aTsxku [HM]
70684 10
70685 10
70686 10
70687 10

TONBKO KBANN®OULIMPOBAHHBIV MEPCOHAN
MOXET BbIMONHATE YCTAHOBKY, PEMOHT,
HACTPOWKY N TEXHUYECKOE OBCNY>KUBAHUE.

N3o6paxeHns u chotorpacdui, copepxallMecs B 3TOM CTIPABOYHOM TMCTKE TEXHWUYECKUX [AaHHbIX, MPEAOCTaBASIOTCA TONMbKO B kayecTse
MHopmaLmM 1 He siBnsitoTcs obsidatensHbIMA. Watts Industries octaensiet 3a coboit npaBo BHOCUTb NioBble TEXHUYECKUE W KOHCTPYKTUBHbIE
YCOBEPLUEHCTBOBAHMWS B CBOIO MPOAYKLWMI0 Ge3 npeaBapuTenbHoro yBefomneHms. MapanTus: Bce npoaaku v 4OroBopbI O Kynre-npogjaxe npsivo
06yCnoBreHbl Cornaciem NokynaTens C YCroBusaMi 11 MonoxeHnsMin komnaHum Watts, kotople MOXHO HailTv Ha ee Beb-caiiTe no appecy
www.wattswater.eu. HacTtosiwmm komnanus Watts BospaxaeT npoTvie moBbix yCroBUIA, OTAMYHbIX OT yenosuii Watts unu fOMONHSKOLMX WX,
cofiepXalLMxcs B kakom-nnbo M3BeLLeHM nokynatento B mioboit popme, ecrt TONbKO 3TO HE COMMacoBaHO B NUCbMEHHOM BUAE W NOAMNCaHO

[OMKHOCTHBIM JIALIOM KoMnai Watts.

KO130A - Rev.B 04/2022
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DIAGRAMMA PORTATE / PERDITE DI CARICO
DIAGRAM OF FLOW RATES / PRESSURE DROPS
OWATPAMMA MPOIMYCKHOU CNOCOBHOCTW / NOTEPU OABNEHUA

In riferimento alla norma EN 13611
With reference to EN 13611 standards N R
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@® dv:0,62 - Metano / Natural gas / MNpupoaHbIii ra3
® dv:1 - Aria / Air / Bo3sgyx
® dv:1,56 -G.PL./LPG. /CYr
@ dv: 0,45 - Gas citta/ Town gas / lopogackoli ras
7068-MOI-IT-W-ML-04-22-Rev1 KO130A - Rev.B 04/2022
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Garanzia ®_

Tutti i prodotti Watts sono accuratamente collaudati in stabilimento. La
garanzia copre esclusivamente la sostituzione oppure, a discrezione esclusiva
di Watts, la riparazione gratuita delle parti componenti la merce fornita che, a
insindacabile parere di Watts, risultassero difettose all'origine per comprovati
vizi di fabbricazione. Il termine di prescrizione per la presentazione di reclami
in garanzia per difetti o per vizi del titolo di proprieta € di due anni a decorrere
dalla data della consegna/dal trasferimento del rischio relativo alle merci in
capo all'acquirente. La presente garanzia esclude i danni derivanti dal normale
logorio o attrito e non si applica a parti eventualmente modificate o riparate
dal cliente senza la preventiva autorizzazione di Watts, rispetto alle quali Watts
non accettera alcuna richiesta di risarcimento per danni, diretti o indiretti
(consultare il nostro sito web per informazioni dettagliate al riguardo). Tutte le
vendite di prodotti si intendono soggette alle condizioni generali di vendita di
Watts, pubblicate sul sito www.wattswater.it

QW

Watts products are thoroughly tested. The said guarantee covers solely
replacement or —at the full sole discretion of WATTS - repair, free of charge,
of those components of the goods supplied which in the sole view of Watts
present proven manufacturing defects. The period of limitation for claims
based on defects and defects in title is two years from delivery/the passage
of risk. This warranty excludes any damage due to normal product usage or
friction and does not include any modified or unauthorized repair for which
Watts will not accept any request for damage (either direct or indirect)
compensation (for full details see our website). All sales subject to the Watts
terms to be found on www.wattswater.eu

Guarantee

[apaHTus @_

Mpoaykuws Watts npoxoauT BCECTOPOHHME UCTIbITaHMS. BbilueynomsHyTas
rapaHTUsi PacnpOCTPaHSIETCS UCKIIUMTENBHO Ha 3aMeHyY Ui, No
cobcTBerHoMY yemoTpernio WATTS, Ha GecnnaThblit pEMOHT Tex
KOMMOHEHTOB NOCTaB/SIEMbIX TOBAPOB, KOTOPbIE, N0 €AMHOMMYHOMY
MHeHuo Watts, UMetoT okasaHHble NPOU3BOACTBEHHbIE AehekTsl. Cpok
VCKOBO JaBHOCTY ANt MPETEH3MIA, OCHOBAHHBIX Ha A(heKTax v olumbkax B
NpaBOyCTaHABMMBAKLLMX JOKYMEHTAX, COCTABNSET ABA [0a C MOMEHTa
nocraBkw/nepexona pucka. HactosLiasi rapaHTUsi He pacnpoCcTpaHseTcs Ha
Kakue-nnbo NOBPEXZEHNS, BbI3BAHHbIE HOPMANbHBIM UCTONB30BAHUEM
W3€NIS UM CUMOV TPEHWS, & TaKKe He PaCTIPOCTPaHSIETCA Ha
MOAUCULIMPYIOLLMI UM HECAHKLMOHMPOBAHHBII PEMOHT, B OTHOLLIEHIN
KoTOpOro komnanus Watts He npumert Hukakux TpeGoBanui

0 BO3MeLLeHn yLuepba (MPSIMOTo Nk KOCBEHHOTO) (MOAPOBHYI0
VHGOPMALVIO CM. Ha HalLiem BeB-calite). Bee ToproBbie caenky, Ha
KoTOpble pacnpocTpansiotes yenosis Watts, MOXHO HaliTh Ha caitTe www.
wattsindustries.ru.

WWATTS

Watts Industries Italia S.r.l.

Sede operativa: Via Brenno, 21 - 20853 Biassono (MB), ltalia - Tel: +39 039 49.86.1 - Fax: +39 039 49.86.222
Sede legale: Frazione Gardolo, Via Vienna, 3 - 38121 Trento (TN), ltalia - Cod. Fisc. 00743720153 - Partita IVA n° IT 01742290214
Societa unipersonale del gruppo Watts Italy Holding Srl - soggetta a direzione e coordinamento ai sensi degli artt. 2497 e s.m.i. del C.C.
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